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Wichtigste Ergebnisse der Ratstagung

Tagung des Européischen Rates im Juni

Der Rat hat den Entwurf einer erlauterten Tagesordnung flr die Tagung des Europdaischen Rates
am 26./27. Juni geprift. Der Europdische Rat wird sich auf die Themen Frieden, Sicherheit und
Recht, Forderung von Wachstum, Beschéaftigung und Wettbewerbsfahigkeit sowie
AulRenbeziehungen im Lichte der jlingsten Entwicklungen konzentrieren.

Der stellvertretende griechische Ministerprasident und Minister fir auswartige Angelegenheiten
Evangelos Venizelos erklarte nach der Tagung, dass nicht oft genug darauf hingewiesen werden
konne, wie wichtig es sei, Wirtschaftswachstum und Projekte zu fordern, die Arbeitsplatze schaffen,
und die Arbeitslosigkeit insbesondere unter jungen Europaern zu bekampfen.

Effizienz der Finanzmarkte der EU

Der Rat nahm neue Vorschriften zur Forderung der Effizienz der EU-Finanzméarkte an, mit denen
die geltende Richtlinie Uber Mérkte fir Finanzinstrumente (MiFID) geéndert und ersetzt wird.

Grenzuberwachung — Frontex

Der Rat legte im Rahmen der von FRONTEX koordinierten operativen Zusammenarbeit neue
Regelungen fiir die Uberwachung der SeeauRengrenzen fest. Diese Regelungen werden zu mehr
Wirksamkeit und Rechtssicherheit der Malnahmen beitragen, und sie sind eines der entscheidenden
Instrumente, die der EU zur Verfugung stehen, um beispielsweise dazu beizutragen, Tragodien auf
See wie denjenigen, die sich unlangst im sudlichen Mittelmeerraum ereignet haben, vorzubeugen.

Legale Zuwanderung — konzernintern entsandte Arbeitnehmer

Der Rat nahm eine Richtlinie uber die Bedingungen fiir die Einreise und den Aufenthalt von
Drittstaatsangehdrigen im Rahmen einer konzerninternen Entsendung an. Dank der Richtlinie
werden multinationale Unternehmen in der Lage sein, hochqualifizierte Arbeitnehmer einfacher
und rascher fiir einen voriibergehenden Zeitraum an Tochterunternehmen in der EU zu entsenden.

Erweiterung — Feier

Der Rat gedachte ferner des 10. Jahrestags der Erweiterung von 2004, bei der zehn neue Lander
der Europaischen Union beigetreten sind.

Auf der Pressekonferenz im Anschluss an die Tagung erklarte der stellvertretende
Ministerprasident Venizelos, dass die Erweiterung sich immer wieder als eine Erfolgsgeschichte fur
die europaische Familie erwiesen habe.
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ERORTERTE PUNKTE

Vorbereitung der Tagung des Europaischen Rates im Juni

Der Rat prufte den Entwurf einer erléuterten Tagesordnung fiir die Tagung des Europdischen Rates
am 26./27. Juni 2014 (8280/14).

Der Européische Rat wird sich schwerpunktméRig mit folgenden Themen befassen:

- Freiheit, Sicherheit und Recht: Der Européische Rat wird die strategischen Leitlinien fur
die gesetzgeberische und operative Programmplanung im Raum der Freiheit, der Sicherheit
und des Rechts festlegen.

- Wachstum, Wettbewerbsfahigkeit und Beschaftigung: Die Staats- und Regierungschefs
werden das diesjahrige Européische Semester abschlieRen und erneut Fragen der
regulatorischen Eignung behandeln. Ferner wird der Europdische Rat auf das Thema Klima
und Energie zuriickkommen.

- Aulenbeziehungen: Die Staats- und Regierungschefs werden sich unter Beriicksichtigung
der internationalen Entwicklungen mit spezifischen Fragen befassen.

Auf der Grundlage eines Entwurfs von Schlussfolgerungen des Européaischen Rates wird der Rat
auf seiner Tagung am 24. Juni 2014 weitere Beratungen fuhren.
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SONSTIGE ANGENOMMENE PUNKTE

ALLGEMEINE ANGELEGENHEITEN

Rucknahme des tschechischen Vorschlags zur Anderung der Vertrége

Der Rat zog die Empfehlung fir die Prufung einer von der tschechischen Regierung am
5. September 2011 vorgeschlagenen Anderung der Vertrage hinsichtlich der Anwendung der Charta
der Grundrechte der Européischen Union auf die Tschechische Republik zur(ck.

Bericht des Rates (2013) tber den Zugang zu Dokumenten

Der Rat billigte seinen Bericht tber die letztjahrige Durchfiihrung der Verordnung (EG)
Nr. 1049/2001 tber den Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten (8423/14 + 8423/14 COR 1).

Der Bericht gibt eine Ubersicht tiber die Politik und Praxis des Rates im Bereich der Transparenz
im Allgemeinen, und er bietet Informationen lber das 6ffentliche Dokumentenregister des Rates
sowie Statistiken tiber den Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten
(http://www.consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-
register?lang=en).

Weitere Informationen sind der Pressemitteilung 9702/14 zu entnehmen.
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WIRTSCHAFT UND FINANZEN

Markte flur Finanzinstrumente

Der Rat nahm neue Vorschriften zur Férderung der Effizienz der EU-Finanzmarkte an, mit denen
die geltende Richtlinie uber Markte fur Finanzinstrumente (MiFID) gedandert und ersetzt wird.

Mit diesen neuen Vorschriften sollen die Probleme geldst werden, die im Zuge der Anwendung der
MiFID aufgetreten sind; aufgrund dieser Richtlinie kdnnen die Mitgliedstaaten seit 2007 im
Wesentlichen nicht mehr verlangen, dass der Handel an speziellen Borsen stattfindet.

Verschiedene Bestimmungen der geltenden MiFID wurden inzwischen von Marktentwicklungen
und technologischen Entwicklungen Gberholt und das Umfeld fiir den Handel ist komplexer
geworden. Die Finanzkrise von 2008 hat Schwachstellen bei der Regulierung anderer Instrumente
als Aktien, die hauptsachlich zwischen professionellen Anlegern gehandelt werden, offengelegt.
Diese Entwicklungen haben deutlich gemacht, dass die Anleger besser geschiitzt werden mdissen.

Die neue Richtlinie (MiFID) und die neue Verordnung (MiFIR) sollen sicherstellen, dass der
organisierte Handel insgesamt an geregelten Handelsplatzen erfolgt: geregelte Markte, multilaterale
Handelssysteme und organisierte Handelssysteme.

Weitere Informationen sind der Pressemitteilung 9769/14 zu entnehmen.

EUROPAISCHER WIRTSCHAFTSRAUM

Anderung von Protokoll 31 des EWR-Abkommens

Der Rat nahm einen Beschluss uber den im Gemeinsamen EWR-Ausschuss zu vertretenden
Standpunkt der EU zur Anderung von Protokoll 31 zum EWR-Abkommen an, damit die
Verordnung (EU) Nr. 1295/2013 zur Einrichtung des Programms Kreatives Europa (2014-2020)
aufgenommen werden kann (8546/14).

ERWEITERUNG

Assoziation mit Montenegro

Der Rat nahm Beschliisse an, um das Stabilisierungs- und Assoziierungsabkommen zwischen der EU
und Montenegro anzupassen, damit dem Beitritt Kroatiens zur Européischen Union Rechnung getragen
wird.
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JUSTIZ UND INNERES

Grenziberwachung — Frontex

Der Rat nahm eine Verordnung zur Festlegung von Regelungen fiir die Uberwachung der
SeeaulRengrenzen im Rahmen der von der Européischen Agentur fiir die operative Zusammenarbeit
an den AuRengrenzen der Mitgliedstaaten der EU koordinierten operativen Zusammenarbeit
(FRONTEX) an (PE-CONS 35/14).

Mit dieser Verordnung erhalten Mitgliedstaaten, die sich an FRONTEX-Malinahmen beteiligen,
klarere, aktualisierte und verbindliche Regeln, die im Laufe der betreffenden Malinahmen
anzuwenden sind. Dadurch wird es bei MalRnahmen an den SeeaulRengrenzen mehr Wirksamkeit
und Rechtssicherheit geben.

Weitere Informationen sind der Pressemitteilung 9492/14 zu entnehmen.

Grenzilberschreitende Eintreibung von Forderungen

Der Rat nahm eine Verordnung zur Einfihrung eines Européischen Beschlusses zur vorlaufigen
Kontenpfandung im Hinblick auf die Erleichterung der grenzlberschreitenden Eintreibung von
Forderungen in Zivil- und Handelssachen an (PE-CONS 34/14).

Mit der Verordnung soll ein europdisches Verfahren fir den Erlass eines Europdischen Beschlusses
zur vorlaufigen Kontenpfandung (“"Pfandungsbeschluss™) eingefuhrt werden, um die
grenziberschreitende Eintreibung von Forderungen zu erleichtern. Dieses européische Verfahren
kann von Birgern und Unternehmen als Alternative zu den nationalen Verfahren genutzt werden,
soll diese nationalen Verfahren jedoch nicht ersetzen. Es wird nur auf grenziiberschreitende Félle
Anwendung finden.

Weitere Informationen sind der Pressemitteilung 9602/14 zu entnehmen.

Legale Zuwanderung — konzernintern entsandte Arbeitnehmer

Der Rat nahm eine Richtlinie Uber die Bedingungen fir die Einreise und den Aufenthalt von
Drittstaatsangehdrigen im Rahmen einer konzerninternen Entsendung an (PE-CONS 58/14). Die
Mitgliedstaaten missen diese Richtlinie innerhalb von zweieinhalb Jahren nach ihrer
Veroffentlichung im Amtsblatt umsetzen.

Dank der Richtlinie werden multinationale Unternehmen in der Lage sein, hochqualifizierte
Arbeitnehmer einfacher und rascher fiir einen vorubergehenden Zeitraum an Tochterunternehmen in
der EU zu entsenden. Darliber hinaus wird die Mobilitat unternehmensintern transferierter
Arbeitnehmer zwischen den Mitgliedstaaten wahrend ihrer Abordnung durch diese Richtlinie
erleichtert. Ferner enthélt die Richtlinie ein gemeinsames Bundel von Rechten von
unternehmensintern transferierten und in der EU tatigen Arbeitnehmern, um zu verhindern, dass sie
ausgebeutet werden und eine Wettbewerbsverzerrung entsteht.

Weitere Informationen sind der Pressemitteilung 6338/14 zu entnehmen.
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13. Mai 2014

BESCHAFTIGUNG

Entsendung von Arbeitnehmern

Der Rat nahm eine Richtlinie Uber die Entsendung von Arbeitnehmern im Rahmen der Erbringung
von Dienstleistungen an (PE-CONS 19/14).

Ziel der Durchfiihrungsrichtlinie ist es, den freien grenziiberschreitenden Dienstleistungsverkehr zu
starken, indem ein Kernbestand klar definierter Beschaftigungsbedingungen festgelegt wird, die die
entsendenden Unternehmen zu gewéhrleisten haben.

Ferner zielt die Richtlinie darauf ab, einen fairen Wettbewerb zwischen allen
Dienstleistungserbringern zu fordern, indem den Dienstleistungserbringern, den
Dienstleistungsempfangern und den zur Erbringung von Dienstleistungen entsandten
Arbeitnehmern gleiche Rahmenbedingungen und Rechtssicherheit garantiert werden. Das bedeutet,
dass der Schutz von entsandten Arbeitnehmern mit den Interessen des freien
Dienstleistungsverkehrs in Einklang gebracht werden muss.

Weitere Informationen sind der Pressemitteilung 7299/14 zu entnehmen.

VERKEHR

Lufttichtigkeit von Luftfahrzeugen und Erteilung von Genehmigungen fur beteiligte
Personen

Der Rat beschloss, den Erlass einer Verordnung der Kommission tber die Aufrechterhaltung der
Lufttuchtigkeit von Luftfahrzeugen und luftfahrttechnischen Erzeugnissen, Teilen und
Ausriistungen und die Erteilung von Genehmigungen fiir Organisationen und Personen, die diese
Tatigkeiten ausfiihren (7461/14 + 7461/14 ADD 1), nicht abzulehnen.

Da die Kommissionsverordnung von 2003 mehrfach wesentlich geandert worden ist und weitere
Anderungen vorzunehmen sind, handelt es sich bei dem vorliegenden Verordnungsentwurf um eine
Neufassung.

Die Kommissionsverordnung unterliegt dem Regelungsverfahren mit Kontrolle. Demzufolge kann
die Kommission nun, da der Rat seine Zustimmung erteilt hat, die Verordnung erlassen, sofern das
Europaische Parlament keine Einwénde geltend macht.
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13. Mai 2014

ZOLLUNION

Zollzusammenarbeit zwischen der EU und China — Schlussfolgerungen des Rates

Der Rat nahm Schlussfolgerungen an, in denen die Bedeutung einer Verbesserung der
Zollzusammenarbeit mit China unterstrichen wird, die flr die EU eine Prioritat darstellt
(8112/1/14).

In den Schlussfolgerungen wird der Strategische Rahmen fiir die Zusammenarbeit im Zollbereich
zwischen der EU und China (2014-2017) im Hinblick auf die strukturierte und koharente
Weiterentwicklung der Zusammenarbeit im Zollbereich zwischen der EU und China gebilligt.

In der im November 2013 auf dem Gipfeltreffen EU-China angenommenen Strategischen Agenda
2020 fur die Zusammenarbeit zwischen der EU und China wird ein neuer strategischer Rahmen fir
die Zusammenarbeit zwischen der EU und China im Zollbereich fiir den Zeitraum 2014-2017
gefordert.

Seit dem Inkrafttreten des Abkommens zwischen der EU und China Gber Zusammenarbeit und
gegenseitige Amtshilfe im Zollbereich im Jahr 2005 haben die Zollbehérden der EU und Chinas in
einer Reihe von Bereichen eine erfolgreiche Zusammenarbeit in die Wege geleitet. Zwecks
Steigerung der Wirksamkeit und Effizienz dieser Zusammenarbeit hat der Gemischte Ausschuss
EU-China fir Zusammenarbeit im Zollbereich 2010 einen strategischen Rahmen fir die
Zusammenarbeit flir den Zeitraum 2010-2012 verabschiedet.

Die EU und China sind wichtige Handelspartner. Als integraler Bestandteil der wirtschaftlichen und
handelspolitischen Zusammenarbeit zwischen der EU und China ist die Zollzusammenarbeit von
groRer Bedeutung fur die Erleichterung des Handels, den Schutz der Burger und der Umwelt sowie
die Bekampfung illegaler Handelstatigkeiten.

Fir weitere Informationen siehe die Schlussfolgerungen des Rates.
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13. Mai 2014

FISCHEREI

Partnerschaftliches Fischereiabkommen EU-Seychellen — Abschluss des Protokolls

Der Rat nahm einen Beschluss ber den Abschluss — im Namen der Européischen Union — des
Protokolls zur Festlegung der Fangmoglichkeiten und der finanziellen Gegenleistung nach dem
partnerschaftlichen Fischereiabkommen zwischen der EU und der Republik Seychellen an
(16651/13).

Das partnerschaftliche Fischereiabkommen zwischen der EU und den Seychellen wurde 2006
geschlossen. Hauptzweck des Protokolls ist es, die Fangmoglichkeiten fur EU-Fischereifahrzeuge
sowie die finanzielle Gegenleistung sowohl fiir die eingerdumten Zugangsrechte als auch zur
Unterstiitzung des Fischereisektors festzulegen. Das neue Protokoll soll fir einen Zeitraum von
sechs Jahren gelten.

Im Anschluss an die Verhandlungen wurde vom Rat und von den Seychellen im Dezember 2013
ein neues Protokoll unterzeichnet. Damit EU-Schiffe weiterhin ihre Fangtatigkeiten in dieser
Region ausiiben kénnen, ist das neue Protokoll bis zum Abschluss der fur seinen férmlichen
Abschluss erforderlichen Verfahren seit dem 18. Januar 2014 vorlaufig angewandt worden. Das
Européische Parlament hat am 16. April 2014 seine Zustimmung zum Abschluss dieses Protokolls
erteilt.

Partnerschaftliches Fischereiabkommen EU-Madagaskar — Abschluss des Protokolls

Der Rat nahm einen Beschluss tiber den Abschluss des zwischen der EU und der Republik
Madagaskar vereinbarten Protokolls zur Festlegung der Fangmdglichkeiten und der finanziellen
Gegenleistung nach dem partnerschaftlichen Fischereiabkommen zwischen den beiden
Vertragsparteien an (14164/1/12 REV 1).

Das partnerschaftliche Fischereiabkommen zwischen der EU und Madagaskar wurde 2007
geschlossen. Hauptzweck des Protokolls zu diesem Abkommen ist es, abhangig vom verfiigbaren
Uberschuss die Fangmoglichkeiten fiir Fischereifahrzeuge der EU in den Gewassern Madagaskars
festzulegen. Ferner wird in dem Protokoll die finanzielle Gegenleistung sowohl fiir die
eingerdumten Zugangsrechte als auch zur Unterstiitzung des Fischereisektors festgelegt. Das neue
Protokoll soll fur zwei Jahre gelten und deckt den Zeitraum vom 1. Januar 2013 bis zum

31. Dezember 2014 ab.

Der Rat hat am 28. November 2012 beschlossen, das Protokoll zu unterzeichnen. Damit EU-Schiffe
weiterhin ihre Fangtatigkeiten in dieser Region austiben kdnnen, wird das neue Protokoll bis zum
Abschluss der flr seinen formlichen Abschluss erforderlichen Verfahren seither vorlaufig
angewandt. Das Européische Parlament hat am 16. April 2014 seine Zustimmung zum Abschluss
dieses Protokolls erteilt.
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13. Mai 2014

Partnerschaftliches Fischereiabkommen EU-Komoren — Abschluss des Protokolls

Der Rat nahm einen Beschluss Gber den Abschluss des Protokolls zwischen der EU und der Union
der Komoren zur Festlegung der Fangmdglichkeiten und der finanziellen Gegenleistung nach dem
partnerschaftlichen Fischereiabkommen zwischen den beiden Vertragsparteien an (16130/13).

Das partnerschaftliche Fischereiabkommen zwischen der EU und den Komoren wurde 2006
geschlossen. Hauptzweck des Protokolls zu diesem Abkommen ist es, abhangig vom verfuigbaren
Uberschuss und unter Beriicksichtigung der besten verfiigbaren wissenschaftlichen Gutachten die
Fangmaoglichkeiten fir Fischereifahrzeuge der EU in den Gewassern der Komoren festzulegen.

Im Anschluss an die Verhandlungen wurde vom Rat und von den Komoren im Dezember 2013 ein
neues Protokoll unterzeichnet. Damit EU-Schiffe weiterhin ihre Fangtatigkeiten in dieser Region
ausiiben konnen, ist das neue Protokoll bis zum Abschluss der fur seinen férmlichen Abschluss
erforderlichen Verfahren seit dem 1. Januar 2014 vorlaufig angewandt worden. Das neue Protokoll
gilt ab dem Zeitpunkt seiner vorlaufigen Anwendung fir einen Zeitraum von drei Jahren. Das
Europdische Parlament hat am 16. April 2014 seine Zustimmung zum Abschluss dieses Protokolls
erteilt.
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UMWELT
Technische Umsetzung des Kyoto-Protokolls *

Der Rat nahm eine Verordnung zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 525/2013 in Bezug auf die
technische Umsetzung des Kyoto-Protokolls zum Rahmeniibereinkommen der Vereinten Nationen
tber Klima&nderungen an (PE-CONS 76/14, 9333/14 ADD 1 REV 1).

Die heutige endgultige Annahme des Rechtsakts durch den Rat erfolgt im Anschluss an die
Einigung mit dem Europdischen Parlament in erster Lesung. Das Europdische Parlament hat am
16. April 2014 im Plenum abgestimmt.

Die neue Verordnung, die die kirzlich angenommene Monitoring-Verordnung (EU) Nr. 525/2013
ersetzt, liefert die Rechtsgrundlage, die es der Kommission ermdglicht, die notwendigen
Vorschriften fiir die technische Umsetzung des Kyoto-Protokolls im zweiten
Verpflichtungszeitraum in der EU zu verabschieden. Diese Vorschriften sind erforderlich, um die
wirksame gemeinsame Erfiillung der Verpflichtungen der EU, ihrer Mitgliedstaaten und Islands fiir
den zweiten Verpflichtungszeitraum und die Ubereinstimmung der technischen Umsetzung des
Kyoto-Protokolls mit dem Emissionshandelssystem der EU und der Lastenteilungsentscheidung zu
gewahrleisten.

Im Dezember 2012 nahmen die 192 Vertragsparteien des Protokolls von Kyoto zum
Rahmenubereinkommen der Vereinten Nationen tiber Klimadnderungen auf der Klimakonferenz
von Doha eine Anderung des Kyoto-Protokolls an. Mit dieser "Doha-Anderung” wird der zweite
Verpflichtungszeitraum des Kyoto-Protokolls eingefuihrt, der am 1. Januar 2013 beginnt und am
31. Dezember 2020 endet. Im zweiten Verpflichtungszeitraum des Kyoto-Protokolls wird das
derzeitige, umfassende System der Verbuchung von Emissionen weiterlaufen und verbessert
werden, um die Leistung der Vertragsparteien transparent zu machen und die Erfillung ihrer
Verpflichtungen sicherzustellen.

BINNENMARKT

Sicherheit von Druckgeraten

Der Rat nahm eine Richtlinie an, mit der die Marktiiberwachung des freien Warenverkehrs fir
Druckgeréte im Binnenmarkt verstarkt und vereinfacht werden soll (PE-CONS 38/14und
9338/14 ADD 1).

Die Hersteller und Vertreiber von Druckgeraten wie Heizkessel, Dampfdrucktdpfe, Feuerldscher,
Warmetauscher, Dampferzeuger, Industrierohrleitungen, Sicherheitseinrichtungen und sonstigen
Lagerbehaltern, die so ausgelegt sind, dass sie einem Druck von mehr als 0,5 Bar standhalten,
werden ihre Produkte im Binnenmarkt leichter vermarkten kdnnen.

Weitere Informationen sind der Pressemitteilung 9730/14 zu entnehmen.
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